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P8 _TA(2016)0509

Aizsardzibas pasakumi pret tadu organismu ieveSanu, kuri ir kaitigi augiem vai augu
produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

Eiropas Parlamenta 2016. gada 15. decembra rezoliicija par projektu Komisijas istenosanas direktivai, ar ko groza
I lidz V pielikumu Padomes Direktivai 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu,
kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (D047308/01 - 2016/3010(RSP))

(2018/C 238/12)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra projektu Komisijas istenoSanas direktivai, ar ko groza I lidz V pielikumu Padomes Direktivai 2000/29/EK
par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to
izplatibu Kopiena (D047308/01,

— nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ievesanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena ("), un jo ipasi tas 14. panta otras dalas c)
un d) punktu un 18. panta 2. punktu,

— nemot véra 11. un 13. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas
pilnvaru izmanto$anu (%),

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 26. oktobra Regulu (ES) 2016/2031 par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem (°),

— nemot véra Komisijas 2016. gada 11. maija Istenosanas lémumu (ES) 2016/715, ar ko attieciba uz noteiktiem augliem,
kuru izcelsme ir konkrétas tresas valstis, nosaka pasakumus, kas veicami, lai nepielautu kaitiga organisma Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van der Aa ievesanu un izplatisanos Savieniba (*);

— nemot véra Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2014. gada 30. janvara zinatnisko atzinumu (°),
— pemot véra Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas rezoliicijas priekslikumu,
— nemot véra Reglamenta 106. panta 2. un 3. punktu,

A. ta ka Komisijas istenosanas direktivas projekta mérkis ir grozit I [idz V pielikumu Direktivai 2000/29/EK; ta ka Direktiva
2000/29/EK tiks atcelta un aizstata ar Regulu (ES) Nr. 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem
organismiem, tiklidz 31 regula stasies speka;

B. ta ka Komisijas IstenoSanas direktivas projekts ir pretruna Regulas (ES) Nr. 2016/2031 mérkiem, jo apdraud prasibas
noteiktu auglu, kas ir uznémigi pret kaitigajiem organismiem, ieveSanai Savieniba, jo Ipasi attieciba uz citrusu melno
plankumu un citrusu risu;

OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.

OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.

OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.

OV L 125, 13.5.2016., 16. Ipp.

Zinatniskais atzinums péc Eiropas Komisijas pieprasijuma (Jautajums Nr. EFSA-Q-2013-00334) par Phyllosticta citricarpa (Guignardia
citricarpa) risku ES teritorijai un riska mazinasanas iespéju identificéSanu un novértésanu. EFSA Journal 2014; 12(2):3557.
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1. uzskata, ka Komisijas istenoSanas direktivas projekts nav saderigs ar Savienibas tiesibu aktiem, jo neatbilst Regulas (ES)
Nr. 2016/2031 mérkim, kas ir noteikt fitosanitaros riskus, kurus rada jebkuras sugas, celma vai biotipa patogéns, dzivnieks
vai parazitaugs, kas ir kaitigs augiem vai augu produktiem (“kaitigie organismi”), un pasakumus $adu risku samazinasanai
lidz pienemamam limenim; $aja sakara atgadina, ka tiklidz Regula (ES) Nr. 2016/2031 klis piemérojama (t. i., 2019. gada
14. decembri), ta atcels un aizstas Direktivu 2000/29/EK;

2. prasa Komisijai istenosanas direktivas projektu (') grozit $adi:

Grozijums Nr. 1
Istenosanas direktivas projekts

Pielikums - 4.a) i) punkts — 6. dala — 16.2 punkts - e) apakSpunkts

Istenosanas direktivas projekts Grozijums

vai svitrots

(e) in the case of fruits destined for processing, official
inspections prior to export have shown that the fruits are
free from symptoms of Xanthomonas citri pv. citri and
Xanthomonas citri pv. aurantifolii,

and

transport and processing takes place under conditions,
approved in accordance with the procedure referred to in
Article 18(2).

Grozijums Nr. 2
Istenosanas direktivas projekts

Pielikums - 4.a) i) punkts — 7. dala — 16.4 punkts — d) apakSpunkts — 4.a punkts (jauns)

Istenosanas direktivas projekts Grozijums

Noradito auglu, kuru izcelsme ir tresas valstis, ieveSana
Savieniba

() Komisija nositfja Parlamentam tikai §a istenosanas direktivas projekta versiju anglu valoda, jo projekts nebija iztulkots paréjas
oficialajas valodas.
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Istenosanas direktivas projekts

Grozijums

Noraditajiem augliem, kuru izcelsme ir tresas valstis, pievieno
fitosanitaro sertifikatu, ka minets Direktivas 2000/29/EK
13. panta 1. punkta ii) apakSpunkta pirmaja dala, tostarp zem
virsraksta “Papildu deklaracija” norada $adu informaciju:

(i) pazinojumu, ka noradito auglu izcelsme ir no audzesanas
lauka, kura veiktas piemerotas apstrades pret Phyllosticta
citricarpa un atbilsto$a laika kop$ pedeja vegetacijas cikla
sakuma izmantotas audzesanas metodes, kas japienem
saskana ar 18. panta 2. punkta minéto procediiru;

(ii) pazinojumu par to, ka attieciga oficiala parbaude ir
veikta audzesanas lauka vegetacijas perioda un Phyllos-
ticta citricarpa simptomi noraditajiem augliem nav
noveroti kops$ pedeja vegetacijas cikla sakuma;

(iii) pazinojumu, ka posma no auglu pienakSanas [idz
iesainosanai iepakosanas iekartas no katram 30 tonnam
auglu vai no to dalas ir nemts vismaz 600 auglu liels
paraugs no katras Skirnes, turklat paraugs péc iespéjas
atlasits, nemot vera jebkadus iespejamos Phyllosticta
citricarpa simptomus, un visi parauga ieklautie augli,
kuri uzradijusi Sadus simptomus, ir testeti un atziti par
briviem no $a kaitiga organisma;

(iv) attieciba uz Citrus sinensis (L.) Osbeck ‘Valencia’
papildus a), b) un c) apaksSpunkta minetajiem pazinoju-
miem: pazinojumu, ka paraugs no katram 30 tonnam vai
to dalas ir testets attieciba uz latentu infekciju un atzits
par brivu no Phyllosticta citricarpa.

Prasibas attieciba uz noradito auglu, kuru izcelsme ir tresas
valstis, parbaudi Savieniba

Noraditos auglus, kuru izcelsme ir treSas valstis, vizuali
parbauda ievesanas robeZpunktda vai galamerka vietd, kas
noteikta atbilstigi Komisijas Direktivai 2004/103/EK. Sadas
parbaudes veic, no katras 30 tonnu partijas vai tas dalas
nemot 200 auglu lielus paraugus no katras Skirnes, turklat
paraugu atlasa, nemot vera jebkadus iespejamos Phyllosticta
citricarpa simptomus. Ja 1. punkta mineto parbauzu laika tiek
konstateti Phyllosticta citricarpa simptomi, $a kaitiga orga-
nisma klatbiitni apstiprina vai noraida, testgjot auglus, kas
uzrada minetos simptomus. Ja Phyllosticta citricarpa klatbiitne
tiek apstiprinata, partiju, no kuras nemts paraugs, aizliedz
ievest Savieniba.

Izsekojamibas prasibas
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Grozijums

Izsekojamibas labad noraditos auglus ieved Savieniba tikai
tad, ja tie atbilst Sadiem nosacijumiem:

(i) audzesanas lauks, iepakosanas iekartas, eksportétaji un
visi parejie uznemeji, kas iesaistiti darbibas ar noradita-
jiem augliem, Sai noliika ir oficiali registreti;

(ii) visa posma, kamer noraditie augli no audzeSanas lauka
nonak ieveSanas punkta Savienibd, tiem ir pievienoti
dokumenti, kas izdoti attiecigas valsts augu aizsardzibas
organizacijas parraudziba;

(iii) attieciba uz noraditajiem augliem, kuru izcelsme ir tresas
valstis, papildus a) un b) apakspunktam tiek saglabata
detalizeta informacija par apstradi pirms un pec novak-
Sanas.

Grozijums Nr. 3

Istenosanas direktivas projekts

Pielikums - 4.a) i) punkts — 7. dala — 16.4 punkts - e) apakSpunkts

Istenosanas direktivas projekts

Grozijums

or

svitrots

(e) in the case of fruits destined for processing, official visual
inspections prior to export have shown that the fruits are
free from symptoms of Phyllosticta citricarpa (McAlpine)
Van der Aa,

and

a statement that the specified fruits originate in a field of
production subjected to appropriate treatments against
Phyllosticta citricarpa carried out at the appropriate time
is included in the certificates referred to in Article 13(1)(ii)
under the rubric “Additional declaration”,

and

transport and processing takes place under conditions,
approved in accordance with the procedure referred to in
Article 18(2).
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Grozijums Nr. 4
Istenosanas direktivas projekts

Pielikums - 4.a) i) punkts — 8. dala — 16.6. punkts — d) apakSpunkts

Istenosanas direktivas projekts Grozijums
(d) have been subjected to an effective treatment to ensure (d) ir bijusi paklauti efektivai apstradei, lai nodrosinatu atbrivo-
freedom from Thaumatotibia leucotreta (Meyrick). The $anos no Thaumatotibia leucotreta (Meyrick). Attieciba uz
treatment data to be indicated on the certificates referred Citrus L. augliem, iznemot Citrus limon (L.) Osbeck. un
to in Article 13(1) (ii). Citrus aurantifolia (Christm.) Swingle, oficials pazino-

jums, ka augli ir Dbijusi paklauti aukstumapstradei
(24 dienas 0,55 °C temperatiira ar 3 dienu priekSdzesesa-
nu) vai alternativai, ilgtspejigai un efektivai apstradei, kam
ir tada pati ietekme un kas ir valideta saskana ar 18. panta
2. punkta mineto procediiru, pamatojoties uz EFSA
novertejumu, lai nodroSinatu brivibu no Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick). Apstrades datus norada sertifikatos,
kas minéti 13. panta 1. punkta ii) apak§punkta.

3. uzdod priekssédétajam So rezoliiciju nositit Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu valdibam un parlamentiem.



